
Ëdląt’ıɁa t’ahı dënë hëł yatı
chu ëghëlada, hëtıë ëłtth’ı
hodle há ëyı chu nıh
nëdhë cho-ı̨ łaghë ąsë
Yathe Nënë Honëk’ëdhë
nënë chu Yathe bıt’ası
asıë bets’eldën Canada
k’ëyaghë bası?

Ëładunë dąt’ı̨  hats’ëdı hade t’ąhı-
bëgharı bët’ası Yanëghë hots’ı̨
Yathe ts’ën bëgharı halye há.

Ëłk’ësı haldhën ëładunë dé dënë łą̨  bëł,
tsąba, ëyı chu dąt’u hodle dąnëłt’ë
t’ahuk’ë tarëlyų ëghëdalada k’ëyaghë.

T’ąhı Hëtıë asıë hënırı̨nı Dënë ëła
dëłtth’ısı Hanëdho ha Yathe Nënë

Honëk’ëdhı chu Yathe Asıë Bets’eldën
Konëta Canada K’ëyaghë 

ASIË HETS’ELDËN ËŁTTH’I HODLE  BËGHARI HÁ 

Dąt’u asıë Ëładunë halye hası

Ëłtth’ı ëłk’ësı, Dënë Dedlınë ëdınë-bëdagharı há
asıë bets’eldën konëta bası.

Bëch’anı boghëdı Dënë Dedlınë dąt’u
daghënası bëch’anıë, ëyı chu honı k’onı tth’ı. 

Asıë t’ats’ën tthëla k’oją tarëlyų k’ë, dąt’u hodle ëyı
chu hayorı̨ la bëgharı-honı bası. 

T’ahı bëts’ën norę̈ ltth’ı Yathe Dënë Dedlınë
bëts’ën norëltth’ı t’ahı asıë hodlesı ëłk’ësı.

Tarëłyų asıë bets’eldën k’ëyaghë—tsąba, tahı asıë hodle hası, honı k’onı, chu honëltën—Yanëghë
hots’ı̨̨  yatı bëgharı hok’ats’ëde, Yathe t’ahı daltsı bëch’ası hëł ëyı chu asıë bets’eldën konëta ëłtth’ılë.
Hanëdhı ts’ën hade, Dënë Dedlınë bëyatı—t’ahı bëts’ı̨  ëłtth’ısı Dënë Dedlıne ëdınë-bëdagharı há
dënë hëł ëghëlada tth’ı, bëł yatı hëł ëyı chu hëtıë ëłtth’ı hodle Yathe Nënë Honëk’ëdhë nënë chu
Yathe asıë bets’ëłdën hodle há.

Ëdırı bëk’ats’ëdesı Yathe t’ahı yëts’ën k’oldhır, Dënë Dedlıne yëts’ën k’oldhır, ëyı chu bëdagharı hëtıë
há, T’ąhı Hëtıë asıë hënırı̨nı Dënë ëła dëłtth’ısı Hanëdho ha Yathe Nënë Honëk’ëdhı chu Yathe
Asıë Bets’eldën Konëta Canada K’ëyaghë bët’a senųt’a dënë hëł yatı tth’ı, ëyı chu hëtıë Yathe
Nënë Honëk’ëdhë nënë chu Yathe asıë bets’ëłdën bëba senųt’a. Ërıtł’ıs yathe t’ahuɁa bëgharı ëyı chu
United Nations Declaration on the Rights t’ahı ëłtth’ı hası yëk’ëdolyą Dënë Dedlınë chu ëdırı Bëts’ën
Yatı asıë Hodle há Ëłt’ohëdı chu Ëła nıts’ı̨  dëł Dënë dëłtth’ısı Canada k’ëyaghë.

Danëłt’ë hodle t’ahı Dënë Dedlınë
hayorı̨ la hots’ı̨  bëgharı ëyı chu
Dënë Dedlınë-hılësı t’ahı hodle
k’ësorëdlı há t’ahı ëłtth’ı chu Dënë
Dëdlınë hëł ëghëdalana.

Bët’ası hası Yathe Dënë
Dedlınë k’olde asıë
bets’eldën konëta bası,
ëładunë halya hılë de
ëłtth’ı ląt’ılë.



Ttha-hots’ën t’ahı hodle honı̨dhën asıë
bets’eldën konëta, ëła hodle t’ahı bëłsı
hoɁąsı
Ëłtth’ı dąt’u tsąba bët’orëɁası Yathe
ts’ën halye há
Ëłu hoɁąsı t’ahı bëba hoɁąsı dąt’u bëł
há hots’ëke
HoɁąsı asıë k’ats’ëde boghëdı asıë
bets’eldën konëta dąt’u hadhënsı ëyı
chu dënë t’ahukë nadesı asıë hodle tth’ı
boghëdı
Dąt’u nëtı̨sı ëyı chu t’ahı ttherë hulta
Dënë Dedlınë bëgharı-hodle bëł há

Dënë Dedlınë k’olde bası asıë bets’eldën
konëta dąt’u hodlesı ts’ën kolde há
Bëts’ën norëltth’ı dąt’u asıë nët’ı̨̨  chu
asıë bets’eldën konëtası Dënë Dedlınë
bëgharı
T’ahı dëtł’ısı bëgharı hodle ëłtth’ı k’oją há
asıë bets’eldën konëta dënë hëł yatı ëyı
chu Dënë Dedlınë yët’orëłde há
Dënë Dedlınë t’ahı asıë bëts’ı̨  ëłtth’ı
bëk’oją Dënë Dedlınë-hılësı ëyı
yëk’ëdolyą ha
Hëtıë-bëts’ëdı ëyı chu t’ahuk’ë nats’ëde,
ëyı chu hëtıë ts’ën bası ëts’ëdı

Yathe Asıë bets’eldën T’ahı yëts’ën k’oldhır chu Ëłk’ësı haldhën. T’ąhı Hëtıë asıë
hënırı̨nı Dënë ëła dëłtth’ısı Hanëdho ha Yathe Nënë Honëk’ëdhı chu Yathe Asıë
Bets’eldën Konëta Canada K’ëyaghë (2023).

Yathe asıë konëta kóę̈  hąt’ılë. Dënë Dedlınë nënë hąt’ë ëyı chu nıh chu ëch’ërı t’ahı nadesı
Yathe Nënë Honëk’ëdhı nade bëts’ı̨ . Yathe hots’ı̨ -dënë bëyatıë, t’ahı k’olde dalı̨  ëyır hots’ı̨
hëtıë ëdırı-ttherë hulta asıë bets’eldën konëta de bëł ëłtth’ı ëładunë hade.

TSĄBA DĄT’I DĄT’U HODLE

HONI K’ONI HONËLTËN BETS’ELDËN

Dënë Dedlınë bëts’ı̨  há ëyı chu honı
k’onı chu dąt’u nanedı ts’ën k’olde
Honı k’onı-ëła bët’orëɁa ëyı chu yëts’ën
k’olde, ëyı hılë de ëła yët’orëłde há ɁĘ̈
snı̨  ëdırı asıë bets’eldën konëta
k’ëyaghë
Honı k’onı t’ąhı bëts’ısı senųt’ą Dënë
Dedlınë bëts’ën hëł ha
Dënë Dedlınë honı k’onı t’ats’ën k’olya
há ëłų hoɁąsı boghëdı bëk’onı há
Yatı ëła bët’orëɁa dąt’u borënı chu yatı
tth’ı borënı hëł
Hayorı̨ la bëgharı dąt’u hadanıdhënsı
honı k’onı bët’orëɁa ha

Honëltën bets’eldën tarëlyų k’ë ëłtth’ı
há t’ahı bëts’ën norëltth’ısı ëyı chu
dënë ch’anıë bëł
Asıë honëltën hodle de nıh-k’ë ëyı chu
yatı ëła bët’orëɁa ëyı dąt’u bëk’oją chu
ɁĘ̈  snı̨
Dënë Dedlınë-bëgharı, t’ahı honëltën
asıë hoɁąsı Yathe k’ëyaghë honëltën
kóę̈  bëgharı halı̨̨́  k’oją bëts’ëdı hëł
T’ahı hodle hoɁą honëltën dënë hanısë
naghı̨da bası Dënë Yathe hots’ı̨
Yanëghë asıë bets’eldën konëta ëyı
chu t’ahuk’ë asıë hëdareldën kóę̈
hots’ı̨̨  tth’ı

T’ąhı dënë bëłsı asıë bets’eldën konëta k’ëyaghë; nıh nëdhë, provincial, ëyı chu yathe nënë
k’olde dënë; ëyı chu t’ąhı ëła ëghëdalanası; sëkuı honëltën nake ch’adhëł ënaldhënsı-
bëłąghë honëltën kóę̈  chu asıë bets’eldën konëta; hayorı̨ la k’ëyaghë chu nıh nënëdhë nënë
hots’ı̨  asıë bets’eldën konëta.

ËDIRISI ËŁADUNË HALYASI YATHE HONËK’ËDHI NËNË CHU YATHE ASIË
BETS’ELDËN KONËTA HOɁĄSI
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